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DESPRE I FINAL

PE MARGINEA ATLASULUI LINGUISTIC

Pluralul dela doctor e doctori, cu i final afonizat. Harta io8 din
ALR arata aceasta rostire pe tot teritoriul dacoroman. Totusi se cla in
ateva puncte si forma doctori, cu i plenison. Ca aceasta a fost rostirea
auzita de anchetator, reiese mai presus de indoiala din faptul ca i e su-
bliniat ceea ce vrea sä spung ca asa a fost auzit si ca i se adauga de
cele mai multe ori, in parenteza, un [pna] adica « pluralul nearticulat ».

Cum se explica mentinerea lui i final neafonizat la pluralul nearti-
culat in acest cuvant ? SA aiba oare neologismele aka soarta cleat
cuvintele vechi ?

Nu credem, ci credem ca interpretarea anchetatorului e gresita.
intrebarea a fost : « and suferi de o board' grea, la cine te duci

in targ (oral) sa te caute si sa-ti scrie o reteta, ca sa te faci bine ».
Pusa astfel intrebarea, nu e mirare Ca in punctele 461, 464, 476, 66o
si 665 (in Basarabia) s'a raspuns « la bolnit », adica « la spital ». in
general insa s'a dat in raspuns cuvantul dorit, adica doctor (cu varian-
tele doftor, dohtor, etc., care nu intereseaza in cazul nostru) sau, mai
rar, medic. Adesea raspunsul repeta si prepozitia din intrebare si lui
la cine te duci? se raspunde la doctor sau la doctoru. intaiul raspuns e
aproape singurul care se aude in Muntenia ; al doilea se aude mai
ales prin Ardeal. Din aceasta repartizare nu trebue sa tragem insa
concluzii asupra unor arii geografice cu privire la intrebuintarea sau
neintrebuintarea articolului dupd prepozitii. Lipsa sau intrebuintarea
articolului in cazul acesta are o explicare de ordin mai mult social
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si cultural. In Ardeal taranul e mai deprins sa mearga la medic decat
in Tara veche. Pentru Ardelean medicul e deci o persoana cunoscuta
si de aceea cere articolul : and duc la doctoru e construit ca and duc la
episcopul, la prefectul, la popa, etc.

Pentru ca sa obtina pluralul, anchetatorul a intrebat : # Daca
sant mai multi in targ (oras), cum le spui ? #. Raspunsul obisnuit a fost
doctori (cu i afonizat) sau doi doctori (cu i afonizat). Chiar cand s'a
raspuns la singular cu la doctoru, raspunsul pentru plural a fost :
doctori (cu i afonizat), de ex. in punctele II, 35, 49, 112, 118, 136,
138, 148, 150, 158, 160, 164, 190, 231, 290, 308, 381, 445, 451, 467,
647, 658, deci in toate provinciile. Era si firesc sa se dea acest raspuns,
pentruca din momentul cand exists mai multi medici, nu mai e vorba
de o persoana cunoscuta de toata lumea, care cere articolul hotarit
(chiar dupa prepozitii).

Dar unele subiecte au raspuns si in mod mecanic si daca la sin-
gular au zis la doctoru, au zis si la plural doctori. Acesta e cazul in
punctele 8o, I70, 174. Credem deci ca anchetatorul nu trebue sä
scrie [pna] dupa aceste forme, caci de fapt avem plurale articulate.
Daca in punctul 289 se noteaza numai pluralul doctori [pna], se poate
ca el sa fi fost provocat tot de un singular la doctoru ramas neexprimat
(sau nenotat). Curioasa e numai notarea dela punctul 156: doctor,
la plural doctori [pna].

S. PUSCARIU

BULGARISME IN GRAIURILE CARPATO-RUSE ?

Volumul XXIX (1939) din publicatiile Facultatii de Filosofie a
Universitatii slovace din Bratislava (Spisy Filozofickej Fakulty slo-
venskey Univerzity v Bratislave) cuprinde niste Studii Carpatoruse
de V. P o g o r i e 1 o v, care trateaza intre altele despre niste pretinse
bulgarisme in dialectele carpatoruse (Bulgdrizmy v dialektoch Karpa-
toruskych ). Concluzia autorului e ca asemenea bulgarisme, care nu
se gasesc in alte dialecte # rusesti )), nu se pot explica decal ca impru-
muturi facute pe vremea cand neamuri bulgaresti ajungeau la Nord
pans la regiunea Tisei, marginindu-se cu se mintii carpatoruse.
Aceasta ar dovedi ca Carpato-Rusii au locuit pe locurile ocupate
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